AR-15/M16 MOE® ILLUMINATION KIT - MAGPUL MOE
ILLUMINATION KIT

For Easy Installation Of Rail-Mount Weapon Lights On MOE
Handguard

Easy-to-install kit contains everything you need to mount a Picatinny rail-
compatible weapon light on a MOE handguard. Gives your rifle the versatility
of onboard illumination with minimal sacrifice of handguard real estate. Kit
includes a short rail section, optional cantilever rail mount, standard pressure
switch mount, a mount for a SureFire® ST pressure switch, and all required
hardware. Also fits the handguard of a Bushmaster ACR™ (Adaptive Combat
Rifle).

Attributes

e Name: MAGPUL MOE ILLUMINATION KIT
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100005596

e Mfr. No.: MAG402-BLK

* Finish: Black

¢ Style: Rail Mount

¢ Delivery weight: 0.091kg

e UPC: 873750005126

Item details

Made in USA
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AR15/M16 MOE® lllumination Kit
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du das AR15/M16 MOE® lllumination Kit von Magpul gewahlt hast. Dieses einfach zu installierende
Kit hilft dir, ein PicatinnySchienenkompatibles Waffenlicht an deinem MOEVorderschaft zu montieren und
verleiht deinem Gewehr eine integrierte Beleuchtung, wahrend du Platz am Vorderschaft sparst. Bitte lies diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um die sichere und ordnungsgemafle Verwendung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Kit nur wie vorgesehen und gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.

Befolge stets die drtlichen Gesetze und Vorschriften hinsichtlich der Verwendung von Waffenlichtern und
Zubehor fir Feuerwaffen.

Halte das Kit und alle seine Komponenten auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife das Kit regelmaBig auf Anzeichen von Beschédigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht,
wenn Komponenten beschadigt sind.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du beim Umgang mit dem Illumination Kit sicher
handelst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Stelle vor der Installation sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Modifiziere keine Komponenten des lllumination Kits, da dies die Sicherheit und Funktionalitat
beeintrachtigen kann.

Vermeide es, das Waffenlicht in die Augen von Personen oder Tieren zu richten.

Verwende die Halterung fur den Druckschalter vorsichtig, um eine versehentliche Aktivierung des
Waffenlichts zu vermeiden.

Sei vorsichtig bei der Warmeentwicklung wahrend des langeren Gebrauchs des Waffenlichts; lasse es
abkuhlen, bevor du es anfasst.

Wenn du das Kit mit einem Bushmaster ACR™ Vorderschaft verwendest, stelle sicher, dass die
Kompatibilitat gegeben ist, und befolge die spezifischen Anweisungen des Herstellers.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Vorbereitung

o Sammle alle Komponenten des Kits: kurzen Schienenabschnitt, optionale
CantileverSchienenmontage, Halterung fir den StandardDruckschalter, Halterung flir den
SureFire® STDruckschalter und erforderliche Befestigungsteile.

o Stelle sicher, dass du einen geeigneten Arbeitsplatz mit ausreichender Beleuchtung hast.

Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Wahle den gewlinschten Standort auf dem MOEVorderschaft fir den Schienenabschnitt aus.
Verwende die bereitgestellten Befestigungsteile, um den kurzen Schienenabschnitt sicher am
Vorderschaft zu befestigen.

Wenn du die optionale CantileverSchienenmontage verwendest, befolge die gleichen Schritte, um
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sie nach Bedarf zu befestigen.

o Befestige das Waffenlicht an dem Schienenabschnitt.

o Installiere die Halterung fur den StandardDruckschalter an einem praktischen Ort fur einfachen
Zugriff.

o Wenn du einen SureFire® STDruckschalter verwendest, befestige ihn an der vorgesehenen
Halterung.

3. Verwendung

o Um das Waffenlicht zu aktivieren, dricke den Druckschalter. Stelle sicher, dass dein Griff den
einfachen Zugriff auf den Schalter ermdglicht.

o Uberpriife regelméRig die Funktionalitat des Waffenlichts und des Druckschalters, um eine
ordnungsgemale Funktion zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge das Illumination Kit und seine Komponenten gemal den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge elektronische Komponenten nicht im reguldren Haushaltsmull. Befolge die értlichen Richtlinien
zur Entsorgung von Elektronikschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15/M16 MOE® Illumination Kits besuche bitte die Website des
Herstellers oder kontaktiere deren Kundensupport fur Unterstiitzung. Bewahre die Produktanleitung fir
zukunftige Referenzen auf.

Danke fur deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. GenielRe die verbesserte Funktionalitat und
Sicherheit, die das AR15/M16 MOE® Illumination Kit bietet.



AR15/M16 MOE® lllumination Kit Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 MOE® Illumination Kit by Magpul. This easytoinstall kit is designed to
help you mount a Picatinny railcompatible weapon light on your MOE handguard, providing your rifle with
onboard illumination while conserving handguard space. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe and proper use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the kit is used only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Always follow local laws and regulations regarding the use of weapon lights and firearm accessories.
Keep the kit and all its components out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the kit for any signs of damage or wear. Do not use if any components are damaged.
Be aware of your surroundings and ensure safe handling practices when using the illumination kit.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Before installation, ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

¢ Do not modify any components of the illumination kit, as this may compromise safety and functionality.

¢ When using the weapon light, avoid shining it in the eyes of people or animals.

¢ Use the pressure switch mount carefully to avoid accidental activation of the weapon light.

¢ Be cautious of heat buildup during extended use of the weapon light; allow it to cool down before
handling.

¢ If using the kit with a Bushmaster ACR™ handguard, ensure compatibility and follow specific guidelines
provided by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all components of the kit: short rail section, optional cantilever rail mount, standard
pressure switch mount, SureFire® ST pressure switch mount, and required hardware.
o Ensure you have a suitable workspace with adequate lighting.

2. Installation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Select the desired location on the MOE handguard for the rail section.

Using the provided hardware, securely attach the short rail section to the handguard.
If using the optional cantilever rail mount, follow the same steps to attach it as needed.
Attach the weapon light to the rail section.

Install the standard pressure switch mount in a convenient location for easy access.

If using a SureFire® ST pressure switch, attach it to the designated mount.

o
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3. Usage

o To activate the weapon light, press the pressure switch. Ensure that your grip allows for easy
access to the switch.

o Regularly check the functionality of the weapon light and the pressure switch to ensure proper
operation.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the illumination kit and its components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of electronic components in regular household waste. Follow local electronic waste
disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 MOE® Illumination Kit, please refer to the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Always keep the product manual for
future reference.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced functionality and safety that the
AR15/M16 MOE® Illlumination Kit provides.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Kit de
lluminacién AR15/M16 MOE®

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de lluminaciéon AR15/M16 MOE® de Magpul. Este kit facil de instalar esta disefiado para
ayudarte a montar una luz de arma compatible con riel Picatinny en tu guardamanos MOE, proporcionando a tu
rifle una iluminacién a bordo mientras conservas espacio en el guardamanos. Por favor, lee esta guia de
instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y adecuado del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el kit se utilice solo segun lo previsto y de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de luces de arma y accesorios de armas de
fuego.

Mantén el kit y todos sus componentes fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente el kit en busca de signos de dafio o desgaste. No lo uses si algin componente
esta dafiado.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de sequir practicas de manejo seguro al usar el kit de
iluminacién.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Antes de la instalacion, asegurate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.
No modifiques ningin componente del kit de iluminacién, ya que esto puede comprometer la seguridad y
la funcionalidad.

Al usar la luz de arma, evita apuntarla a los ojos de personas o0 animales.

Usa el soporte para el interruptor de presién con cuidado para evitar la activacién accidental de la luz de
arma.

Ten cuidado con la acumulacién de calor durante el uso prolongado de la luz de arma; déjala enfriar
antes de manipularla.

Si usas el kit con un guardamanos Bushmaster ACR™, asegurate de la compatibilidad y sigue las pautas
especificas proporcionadas por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion

o Relne todos los componentes del kit: seccidn de riel corta, soporte de riel cantilever opcional,
soporte para interruptor de presién estandar, soporte para interruptor de presién SureFire® ST y el
hardware necesario.

o Asegurate de tener un espacio de trabajo adecuado con buena iluminacion.

Instalacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntando en una direccién segura.

o Selecciona la ubicacién deseada en el guardamanos MOE para la seccién de riel.

o Usando el hardware proporcionado, fija de manera segura la seccién de riel corta al guardamanos.

o Si usas el soporte de riel cantilever opcional, sigue los mismos pasos para adjuntarlo segln sea
necesario.

o Adjunta la luz de arma a la seccidn de riel.

o Instala el soporte para el interruptor de presién estdndar en una ubicacién conveniente para un
facil acceso.



o Si usas un interruptor de presién SureFire® ST, adjuntalo al soporte designado.
3. Uso

o Para activar la luz de arma, presiona el interruptor de presion. Aseglrate de que tu agarre permita
un facil acceso al interruptor.

o Revisa regularmente la funcionalidad de la luz de arma y del interruptor de presién para asegurar
un correcto funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el kit de iluminacién y sus componentes de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches componentes electrénicos en la basura doméstica regular. Sigue las pautas locales de
eliminacién de desechos electrénicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Kit de lluminacién AR15/M16 MOE®, consulta el sitio web del
fabricante o contacta a su soporte al cliente para obtener asistencia. Siempre guarda el manual del producto
para futuras referencias.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Disfruta de la funcionalidad mejorada y la seguridad
que proporciona el Kit de lluminacién AR15/M16 MOE®.



Guide de Sécurité pour le Kit d'lllumination
AR15/M16 MOE®

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit d'lllumination AR15/M16 MOE® de Magpul. Ce kit facile a installer est concu pour vous
aider a monter une lampe compatible avec le rail Picatinny sur votre gardemain MOE, offrant a votre fusil une
illumination embarquée tout en conservant de I'espace sur le gardemain. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation siire et appropriée du produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le kit est utilisé uniqguement comme prévu et conformément aux instructions du
fabricant.

Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des lampes d'arme et des
accessoires de tir.

Gardez le kit et tous ses composants hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement le kit pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne I'utilisez pas si des
composants sont endommagés.

Soyez conscient de votre environnement et appliquez des pratiques de manipulation slres lors de
I'utilisation du kit d'illumination.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Avant l'installation, assurezvous que I'arme est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Ne modifiez aucun composant du kit d'illumination, car cela pourrait compromettre la sécurité et la
fonctionnalité.

Lorsque vous utilisez la lampe d'arme, évitez de la diriger vers les yeux des personnes ou des animaux.
Utilisez le support de commutateur de pression avec précaution pour éviter une activation accidentelle
de la lampe d'arme.

Faites attention a I'accumulation de chaleur lors d'une utilisation prolongée de la lampe d'arme ; laissezla
refroidir avant de la manipuler.

Si vous utilisez le kit avec un gardemain Bushmaster ACR™, assurezvous de sa compatibilité et suivez les
directives spécifiques fournies par le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

Rassemblez tous les composants du kit : section de rail courte, support de rail cantilever optionnel,
support de commutateur de pression standard, support de commutateur de pression SureFire® ST, et le
matériel nécessaire.

Assurezvous d'avoir un espace de travail approprié avec un éclairage adéquat.

2. Installation

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction slre.

Sélectionnez I'emplacement souhaité sur le gardemain MOE pour la section de rail.

A I'aide du matériel fourni, fixez solidement la section de rail courte au gardemain.

Si vous utilisez le support de rail cantilever optionnel, suivez les mémes étapes pour l'attacher si
nécessaire.

Fixez la lampe d'arme a la section de rail.

Installez le support de commutateur de pression standard a un endroit pratique pour un accés facile.
Si vous utilisez un commutateur de pression SureFire® ST, attachezle au support désigné.



3. Utilisation

¢ Pour activer la lampe d'arme, appuyez sur le commutateur de pression. Assurezvous que votre prise
permet un accés facile au commutateur.

o Vérifiez régulierement la fonctionnalité de la lampe d'arme et du commutateur de pression pour garantir
un fonctionnement correct.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez du kit d'illumination et de ses composants conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas les composants électroniques avec les déchets ménagers ordinaires. Suivez les directives
locales sur I'élimination des déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Kit d'lllumination AR15/M16 MOE®, veuillez consulter le site
web du fabricant ou contacter leur service client pour obtenir de I'aide. Gardez toujours le manuel du produit
pour référence future.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Profitez de la fonctionnalité améliorée et de la sécurité
que le Kit d'lllumination AR15/M16 MOE® vous offre.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Kit di
Illuminazione AR15/M16 MOE®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di llluminazione AR15/M16 MOE® di Magpul. Questo kit facile da installare &
progettato per aiutarti a montare una luce d'arma compatibile con il rail Picatinny sul tuo handguard MOE,
fornendo al tuo fucile un'illuminazione a bordo mentre conserva spazio sull'handguard. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il kit venga utilizzato solo per 'uso previsto e in conformita con le istruzioni del produttore.
¢ Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso di luci d'arma e accessori per armi da fuoco.
Tieni il kit e tutti i suoi componenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se qualche componente &
danneggiato.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di seguire pratiche di maneggiamento sicure
quando utilizzi il kit di illuminazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Prima dell'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

¢ Non modificare alcun componente del kit di illuminazione, poiché cid potrebbe compromettere la
sicurezza e la funzionalita.

¢ Quando utilizzi la luce d'arma, evita di puntarla negli occhi di persone o animali.

¢ Usa il supporto per interruttore di pressione con attenzione per evitare attivazioni accidentali della luce
d'arma.

¢ Fai attenzione all'accumulo di calore durante I'uso prolungato della luce d'arma; lasciala raffreddare
prima di maneggiarla.

e Se utilizzi il kit con un handguard Bushmaster ACR™, assicurati della compatibilita e segui le linee guida
specifiche fornite dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti i componenti del kit: sezione di rail corta, supporto rail cantilever opzionale, supporto
per interruttore di pressione standard, supporto per interruttore di pressione SureFire® ST e
hardware necessario.

o Assicurati di avere uno spazio di lavoro adeguato con illuminazione sufficiente.

2. Installazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Seleziona la posizione desiderata sull'handguard MOE per la sezione di rail.

o Utilizzando I'hardware fornito, fissa saldamente la sezione di rail corta all'handguard.

o Se utilizzi il supporto rail cantilever opzionale, segui gli stessi passaggi per fissarlo se necessario.

o Fissa la luce d'arma alla sezione di rail.

o Installa il supporto per interruttore di pressione standard in una posizione comoda per un facile
accesso.

o Se utilizzi un interruttore di pressione SureFire® ST, attaccalo al supporto designato.



3. Uso

o Per attivare la luce d'arma, premi l'interruttore di pressione. Assicurati che la tua impugnatura
consenta un facile accesso all'interruttore.

o Controlla regolarmente la funzionalita della luce d'arma e dell'interruttore di pressione per
garantire un funzionamento corretto.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il kit di illuminazione e i suoi componenti in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i componenti elettronici nei rifiuti domestici normali. Segui le linee guida locali per lo
smaltimento dei rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Kit di llluminazione AR15/M16 MOE®, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o contattare il loro supporto clienti per assistenza. Conserva sempre il
manuale del prodotto per future consultazioni.

Ti ringraziamo per I'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la funzionalita e la sicurezza migliorate
che il Kit di llluminazione AR15/M16 MOE® offre.



Zestaw Oswietleniowy AR15/M16 MOE®
Instrukcja Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Oswietleniowego AR15/M16 MOE® firmy Magpul. Ten fatwy w instalacji zestaw
zostat zaprojektowany, aby umozliwi¢ zamontowanie Swiatta broni kompatybilnego z szynga Picatinny na
rekojesci MOE, zapewniajgc Twojemu karabinowi o$wietlenie przy jednoczesnym oszczedzaniu miejsca na
rekojesci. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji bezpieczenstwa, aby zapewnié bezpieczne i prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze zestaw jest uzywany tylko zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem i zgodnie z
instrukcjami producenta.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania $wiatet broni i akcesoriéw do
broni palnej.

Trzymaj zestaw i wszystkie jego komponenty z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj go, jesli jakiekolwiek
komponenty sg uszkodzone.

Badz swiadomy swojego otoczenia i stosuj bezpieczne praktyki podczas uzywania zestawu
oswietleniowego.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Przed instalacjg upewnij sie, ze broh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Nie modyfikuj zadnych komponentéw zestawu oswietleniowego, poniewaz moze to zagrozi¢
bezpieczenstwu i funkcjonalnosci.

Podczas uzywania swiatta broni unikaj Swiecenia nim w oczy ludzi lub zwierzat.

Uzywaj uchwytu do przetacznika ci$nieniowego ostroznie, aby unikngé przypadkowego wigczenia Swiatta
broni.

Badz ostrozny w przypadku nagrzewania sie podczas dtugotrwatego uzytkowania Swiatta broni; pozwdl
mu ostygna¢ przed dotknieciem.

Jesli uzywasz zestawu z rekojescig Bushmaster ACR™, upewnij sie, ze jest kompatybilny i przestrzegaj
szczegdlnych wytycznych dostarczonych przez producenta.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Przygotowanie

o Zbierz wszystkie komponenty zestawu: krétkg sekcje szyny, opcjonalny uchwyt do szyny, uchwyt
do standardowego przetgcznika cisnieniowego, uchwyt do przetacznika cisnieniowego SureFire®
ST oraz niezbedne akcesoria.

o Upewnij sie, ze masz odpowiednig przestrzen roboczg z wystarczajgcym oswietleniem.

Instalacja

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

o Wybierz odpowiednig lokalizacje na rekojesci MOE dla sekcji szyny.

Uzywajac dostarczonych akcesoriéw, mocno przymocuj krétka sekcje szyny do rekojesci.

Jesli uzywasz opcjonalnego uchwytu do szyny, wykonaj te same kroki, aby go przymocowag, jesli to
konieczne.

Przymocuj $wiatto broni do sekcji szyny.

[¢]

o
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o Zainstaluj uchwyt do standardowego przetacznika cisnieniowego w dogodnym miejscu dla fatwego
dostepu.

o Jesli uzywasz uchwytu do przetgcznika cisnieniowego SureFire® ST, przymocuj go do
wyznaczonego uchwytu.

3. Uzytkowanie

o Aby wigczy¢ Swiatto broni, nacisnij przetacznik cisnieniowy. Upewnij sie, ze Twdj chwyt umozliwia
tatwy dostep do przetacznika.

o Regularnie sprawdzaj funkcjonalnos¢ swiatta broni oraz przetacznika cisnieniowego, aby zapewni¢
prawidtowe dziatanie.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj zestaw oSwietleniowy i jego komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj komponentéw elektronicznych do zwyktych odpadéw domowych. Postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi utylizacji odpaddw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Oswietleniowego AR15/M16 MOE®,
prosimy o zapoznanie sie z witryng producenta lub skontaktowanie sie z ich obstugg klienta w celu uzyskania
pomocy. Zawsze zachowaj instrukcje produktu do przysztego odniesienia.

Dziekujemy za uwage do tych instrukcji bezpieczehstwa. Ciesz sie zwiekszong funkcjonalnoscig i
bezpieczehstwem, jakie zapewnia Zestaw Oswietleniowy AR15/M16 MOE®.



AR15/M16 MOE® Valaistuspaketin
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 MOE® Valaistuspaketin Magpulilta. Tdma helposti asennettava paketti on
suunniteltu auttamaan sinua kiinnittdmaan Picatinnyraitaan yhteensopiva asevalo MOEkahvaasi, tarjoten
kivaarillesi onboardvalaistuksen samalla kun se saastaa kahvan pintaalaa. Lue tama turvallisuusohje
huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja oikean kayton.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta pakettia kaytetaan vain tarkoituksenmukaisesti ja valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Noudata aina paikallisia lakeja ja saant6ja asevalojen ja ampumaaseiden lisdvarusteiden kaytdssa.
Pida paketti ja kaikki sen osat lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti paketti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos jokin osa on
vaurioitunut.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvalliset kasittelykaytannoét valaistuspakettia kayttaessasi.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

¢ Ennen asennusta varmista, etta ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Ald muokkaa valaistuspaketin osia, silla tdma voi vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

Kayta asevaloa varoen, ala suuntaa sita ihmisten tai eldinten silmiin.

¢ Kayta paineswitchin kiinnitysta huolellisesti valttaaksesi asevalon vahingossa aktivoitumista.

Ole varovainen [ampdétilan nousun kanssa, kun kaytat asevaloa pitkaan; anna sen jadhtya ennen
kasittelya.

Jos kaytat pakettia Bushmaster ACR™ kahvan kanssa, varmista yhteensopivuus ja noudata valmistajan
antamia erityisia ohjeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Keraa kaikki paketin osat: lyhyt raidan osa, valinnainen kanttiraidan kiinnitys, standardi
paineswitchin kiinnitys, SureFire® ST paineswitchin kiinnitys ja tarvittavat tarvikkeet.
o Varmista, etta sinulla on sopiva ty6skentelytila, jossa on riittavasti valaistusta.

2. Asennus

o Varmista, ettda ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

Valitse haluamasi paikka MOEkahvasta raidan osalle.

Kayta annettuja tarvikkeita kiinnittaaksesi lyhyen raidan osan turvallisesti kahvaan.

Jos kaytat valinnaista kanttiraidan kiinnitysta, seuraa samoja vaiheita sen kiinnittamiseksi
tarvittaessa.

Kiinnitd asevalo raidan osaan.

o Asenna standardi paineswitchin kiinnitys katevaan paikkaan, jotta siihen on helppo paasta.
o Jos kaytat SureFire® ST paineswitchia, kiinnita se maarattyyn kiinnitykseen.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

3. Kaytto

o Aktivoi asevalo painamalla paineswitchia. Varmista, etta otteesi mahdollistaa helpon paasyn
kytkimeen.



o Tarkista saanndllisesti asevalon ja paineswitchin toimivuus varmistaaksesi, etta ne toimivat oikein.
Havitysohjeet
¢ Havita valaistuspaketti ja sen osat paikallisten saantéjen mukaan.

o Al3 havita elektronisia komponentteja tavallisessa kotitalousjatteessa. Noudata paikallisia sahkdjatteen
havitysohjeita.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 MOE® Valaistuspaketista, tarkista valmistajan
verkkosivusto tai ota yhteytta heidan asiakastukeensa saadaksesi apua. Sailyta aina tuotteen kayttdopas

tulevaa viittaamista varten.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Nauti AR15/M16 MOE® Valaistuspaketin tarjoamasta
lisdtoiminnallisuudesta ja turvallisuudesta.



AR15/M16 MOE® ILLUMINATION KIT
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 MOE® Illumination Kit fran Magpul. Detta lattinstallerade kit ar utformat for att
hjalpa dig att montera en Picatinny railkompatibel vapenslampa pa din MOE handguard, vilket ger ditt gevar
inbyggd belysning samtidigt som handguardens utrymme bevaras. Vanligen 1as denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att kitet anvands endast enligt avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angdende anvandning av vapenslampor och tilloehér till
skjutvapen.

Hall kitet och alla dess komponenter utom rackhall for barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet kitet for tecken pa skada eller slitage. Anvand inte om nagra komponenter ar
skadade.

Var medveten om din omgivning och sakerstall sdkra hanteringsrutiner nar du anvander belysningskitet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Innan installation, se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Modifiera inte ndgra komponenter av belysningskitet, eftersom detta kan dventyra sakerhet och
funktionalitet.

Nar du anvander vapenslampan, undvik att rikta den mot 6gonen pa manniskor eller djur.

Anvand tryckbrytarfastet férsiktigt for att undvika oavsiktlig aktivering av vapenslampan.

Var forsiktig med varmeuppbyggnad under langvarig anvandning av vapenslampan; lat den svalna innan
du hanterar den.

Om du anvander kitet med en Bushmaster ACR™ handguard, se till att det ar kompatibelt och folj
specifika riktlinjer som tillverkaren tillhandahaller.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse

o Samla alla komponenter i kitet: kort railsektion, valfritt cantilever railfaste, standard
tryckbrytarfaste, SureFire® ST tryckbrytare och nédvandig hardvara.
o Se till att du har en lamplig arbetsyta med tillracklig belysning.

Installation

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Valj 6nskad plats pa MOE handguard for railsektionen.

Anvand den medféljande hardvaran for att sékert fasta den korta railsektionen pa handguarden.
Om du anvander det valfria cantilever railfastet, f6lj samma steg for att fasta det vid behov.

o Fast vapenslampan pa railsektionen.

Installera standard tryckbrytarfastet pa en bekvam plats for enkel atkomst.

o Om du anvander en SureFire® ST tryckbrytare, fast den pa det avsedda fastet.

[¢]
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o

Anvandning

o For att aktivera vapenslampan, tryck pa tryckbrytaren. Se till att ditt grepp tilldter enkel dtkomst



till brytaren.
o Kontrollera regelbundet funktionaliteten hos vapenslampan och tryckbrytaren for att sakerstalla

korrekt drift.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera belysningskitet och dess komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
* Kassera inte elektroniska komponenter i vanligt hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for kassering av

elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 MOE® lllumination Kit, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundsupport fér hjalp. Férvara alltid produktmanualen fér framtida

referens.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Njut av den férbattrade funktionaliteten och
sakerheten som AR15/M16 MOE® Illumination Kit erbjuder.



AR15/M16 MOE® Illumination Kit Bezpecnostni
Prirucka
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu Osvétleni AR15/M16 MOE® od spolecnosti Magpul. Tato snadno instalovatelna
sada je navrzena tak, aby vdm pomohla namontovat zbranové osvétleni kompatibilni s Picatinny liStou na MOE
predpazbi, coz vasi pusce poskytne onboard osvétleni a zaroven Setfi prostor na predpazbi. Pfed pouzitim
produktu si prosim peclivé prectéte tuto bezpecnostni prirucku, abyste zajistili bezpecné a spravné pouziti.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

e Zajistéte, aby byla sada pouzivana pouze tak, jak je uréeno, a v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Vzdy dodrzujte mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani zbrafovych svétel a pfislusenstvi k palnym
zbranim.

¢ Uchovavejte sadu a vsechny jeji komponenty mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte sadu na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud jsou
nékteré komponenty poskozené.

¢ Budte si védomi svého okoli a pfi pouzivani osvétleni dodrzujte bezpecnostni praktiky.

Specifické Bezpecnostni Opatreni pro Pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpe¢nym smérem.

e Neménte zadné komponenty sady osvétleni, protoze to mize ohrozit bezpec¢nost a funkénost.

¢ Pri pouzivani zbranového svétla se vyhnéte osInéni lidi nebo zvirat.

e Pouzivejte montdz pro spinac tlaku opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému aktivovani zbrafiového svétla.

e Budte opatrni ohledné hromadéni tepla béhem dlouhodobého pouzivani zbrafiového svétla; nechte ho
vychladnout pred manipulaci.

e Pokud pouzivate sadu s pfedpazbim pusky Bushmaster ACR™, ujistéte se o kompatibilité a dodrzujte
specifické pokyny poskytnuté vyrobcem.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Priprava

o Shromazdéte vSechny komponenty sady: kratkou liStu, volitelnou cantilever liStu, montaz pro
standardni spinac tlaku, montaz pro spinac tlaku SureFire® ST a potfebné prislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate vhodné pracovni misto s dostate¢nym osvétlenim.

2. Instalace

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Vyberte pozadované misto na MOE predpazbi pro liStu.

Pomoci dodaného pfislusenstvi bezpecné pripevnéte kratkou listu k pfedpazbi.

Pokud pouZivate volitelnou cantilever listu, postupujte stejnym zplsobem, abyste ji pripevnili podle
potreby.

o Pfipevnéte zbrafnové svétlo k listé.

Nainstalujte montaz pro standardni spinac tlaku na pohodiné misto pro snadny pfistup.

Pokud pouzivate spinac tlaku SureFire® ST, pripevnéte ho na ur¢enou montaz.

[¢]

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti

o K aktivaci zbranového svétla stisknéte spinac tlaku. Ujistéte se, Ze vas Gchop umozfiuje snadny



pristup ke spinaci.
o Pravidelné kontrolujte funkénost zbrafiového svétla a spinace tlaku, abyste zajistili spravnou
¢innost.

Pokyny pro Likvidaci

o Likvidujte sadu osvétleni a jeji komponenty v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte elektronické komponenty do bézného domaciho odpadu. Dodrzujte mistni pokyny pro
likvidaci elektronického odpadu.

Kontaktni Informace pro Dalsi Podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se Sady Osvétleni AR15/M16 MOE®, prosim, navstivte webové
stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zdkaznickou podporu pro pomoc. Vzdy si uchovejte manual produktu
pro budouci pouZziti.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokynlm. Uzijte si vylepSenou funkénost a bezpecnost,
kterou Sada Osvétleni AR15/M16 MOE® poskytuje.
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